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1  Despre acest manual de
utilizare

1.1 Simboluri

Simbolurile amplasate pe utilaj sunt explicate in
acest manual de utilizare.

in functie de utilaj si de echipament, pe aparat
pot fi amplasate urmatoarele simboluri.
ia N Rezervor de combustibil; amestec de
+

combustibil din benzina si ulei de
‘ Actionati pompa manuala de combus-

motor
n tibil

1.2 Simbolizarea paragrafelor

A AverTISVENT

Avertisment cu privire la pericolul de accident si
ranire, precum si pericolul unor pagube materiale
semnificative.
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INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea utilajului sau
componentelor individuale.

1.3 Dezvoltare tehnica

STIHL se preocupa in mod constant de imbuna-
tatirea tuturor masinilor si utilajelor; prin urmare
ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
programul de livrare in ceea ce priveste forma,
tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu privire la
informatiile si figurile din acest manual de utili-
zare.

2 Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru

La utilizarea motoutilajului sunt nece-
sare masuri speciale de siguranta.

Instructiunile de utilizare se vor citi in
intregime cu atentie inaintea punerii
in functiune si se vor pastra in sigu-
ranta pentru a fi utilizate ulterior.
Nerespectarea instructiunilor de utili-
zare prezinta pericol de moarte.

‘BllqefoI08l )88 enleH
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Se vor respecta normele de siguranta specifice
tarii respective, de ex. cele emise de asociatiile
profesionale, casele de asigurari sociale, auto-
ritatile insarcinate cu protectia muncii si altele.

La prima intrebuintare a utilajului: se solicita van-
zatorului sau persoanelor de specialitate
explicatii referitoare la functionarea in siguranta —
sau se participa la un curs de instruire.

Minorilor nu le este permisa folosirea utilajului —
cu exceptia tinerilor peste 16 ani care se
instruiesc sub supraveghere.

Copiii, animalele si persoanele privitoare trebuie
sa pastreze distanta.

in cazul neutilizérii, utilajul se va depozita in asa
fel incat sa nu puna in pericol nici o persoana.
Utilajul se va asigura impotriva accesului neauto- -
rizat.
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2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Utilizatorul este responsabil pentru accidentele
sau pericolele aparute fata de alte persoane sau
de lucrurile apartinand acestora.

Utilajul va fi inmanat sau imprumutat numai ace-
lor persoane care au cunostinte despre modelul
respectiv si utilizarea lui — intotdeauna se va
fnména si manualul de utilizare.

Intrebuintarea utilajelor cu emisie de zgomot
poate fi limitata temporar atat prin hotarari natio-
nale, cat si locale.

Utilajul se pune in functiune numai daca toate
componentele sunt intacte.

Pentru curatarea utilajului, nu intrebuintati spala-
torul cu Tnalta presiune. Jetul puternic de apa
poate avaria componentele utilajului.

2.1 Accesorii si piese de schimb

Se vor monta numai piesele sau accesoriile care
sunt aprobate de STIHL si destinate acestui utilaj
sau piese similare din punct de vedere tehnic.
Pentru orice nelamurire, adresati-va unui serviciu
de asistenta tehnica. Se vor utiliza numai piese si
accesorii de calitate. In caz contrar apare perico-
lul accidentarii sau avarierii utilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb si accesoriilor originale STIHL. Datorita
caracteristicilor lor, acestea sunt optime pentru
produs si corespund cerintelor utilizatorului.

Asupra utilajului nu se va executa nici o modifi-
care —in caz contrar ar putea fi periclitata sigu-
ranta. STIHL fsi declina raspunderea pentru vata-
mari corporale si daune materiale care rezulta
din folosirea unor aparate atasabile neaprobate.

22 Aptitudini fizice

Persoanele care intrebuinteaza utilajul trebuie sa
fie odihnite, sanatoase si in forma fizica buna.

Tn cazul cand vi s-a recomandat evitarea solicita-
rii din motive de sanatate, adresati-va unui medic
pentru a afla daca va este permisa utilizarea unui
utilaj motorizat.

Numai pentru purtatorii de by-pass: Sistemul de
aprindere al acestui utilaj produce un camp slab
electromagnetic. Nu putem exclude complet
influenta asupra tipurilor individuale de stimula-
toare cardiace. Pentru a evita riscurile din punct
de vedere al sanatatii, STIHL va recomanda sa
va adresati medicului personal si fabricantului sti-
mulatorului cardiac.
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Dupa ingerarea de alcool, medicamente care
influenteaza capacitatea de reactie sau droguri
nu este permisa utilizarea utilajului.

2.3 Utilizare conform destinatiei

Suflanta permite inlaturarea frunzisului, ierbii,
hartiei si altor materiale similare, de ex. din gra-
dini, stadioane sportive, parcuri sau strazi. De
asemenea, este destinata curatarii urmelor la
vanatoarea in padure.

Suplimentar, aspiratorul cu tocator este destinat
aspirarii frunzelor si altor deseuri usoare, detasa-
bile si neinflamabile.

Nu suflati sau aspirati materiale daunatoare
sanatatii.

Intrebuintarea utilajului in alte scopuri este inter-
zisa si poate cauza accidente sau defectiuni ale
utilajului. Nu se executa modificari asupra produ-
sului — si Tn acest caz pot aparea accidente sau
defectiuni ale utilajului.

24  imbracamintea si echipamentul

Imbrac&mintea si echipamentul se vor purta in
conformitate cu prevederile.

Imbracamintea trebuie sa fie adaptata
scopului si sa fie confortabila. Imbra-
camintea trebuie sa fie stramta, salo-
peta, fara manta de lucru.

Nu se vor purta haine, saluri, cravate,
bijuterii care ar putea ajunge in orifi-
ciul de aspiratie a aerului. Parul lung

se va strange si asigura astfel incat
sa fie peste umeri.

Purtati incaltaminte rezistenta cu talpa aderenta,
anti-alunecare.

A AVERTISMENT

@

—/

Pentru reducerea riscului de leziuni la
ochi, purtati ochelari de protectie cu
aplicare stransa conform standardului
EN 166. Aveti grija la corecta asezare
a ochelarilor de protectie.

Purtati o protectie "personala” la sunete —
de ex. antifoane pentru protectia auzului.

STIHL ofera un program cuprinzator in privinta
echipamentului personal de protectie.

25 Transportarea utilajului
Intotdeauna se opreste motorul.

La transportul in vehicule:
— Utilajul se asigura contra rasturnarii, stricarii si
revarsarii combustibilului
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2.6 Alimentarea cu combustibil

Benzina este extrem de inflamabild —
mentineti distanta fata de flacara — nu
varsati combustibilul — nu fumati.

inainte de alimentarea cu combustibil Opriti
motorul.

Nu alimentati atata timp cat motorul este inca
fierbinte — combustibilul se poate revarsa — peri-
col de incendiu!

Capacul rezervorului se deschide cu precautie
pentru ca suprapresiunea sa scada incet si sa nu
se stropeasca cu combustibil.

Alimentarea se va executa numai in spatii bine
aerisite. Daca s-a varsat combustibil, curatati
imediat utilajul — combustibilul nu are voie sa
atinga imbracamintea, altfel aceasta se va
schimba imediat.

Atentie la neetanseitati! Daca se

varsa combustibil, nu porniti motorul —
& pericol de moarte din cauza arsurilor!

Dupa alimentare capacul rezervorului
@ se insurubeaza cat mai strans posibil.
\

Astfel se va reduce riscul desfacerii capacului
rezervorului din cauza vibratiei motorului si a
scurgerii combustibilului.

2.7  lnaintea pornirii

Se verifica starea sigura de functionare a utilaju-
lui, conform instructiunilor — atentie la capitolul
corespunzator din instructiunile de utilizare:

— Verificati sistemul de combustibil in privinta
etanseitatii, in special piesele vizibile, cum ar fi
capacul rezervorului, racordurile de conducta,
pompa manuala de combustibil (numai la
motoutilaje cu pompa manuala de combusti-
bil). Tn cazul unor neetansari sau avarieri, nu
porniti motorul — pericol de incendiu! inaintea
punerii in functiune, trimiteti utilajul la un distri-
buitor pentru a fi reparat

— Parghia de acceleratie trebuie sa fie usor
accesibila si sa se retraga automat la pozitia
de mers in gol

— Parghia de pozitie/tasta trebuie sa permita
pozitionarea rapida pe STOP respectiv 0

— manerele se mentin curate si uscate, se inde-
parteaza uleiul si murdaria — important pentru
dirijarea mai sigura a motoutilajului

— Instalatia suflantei se va monta conform stan-
dardelor in vigoare

2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

— Se verifica locasul fix al fisei cablului de aprin-
dere — in cazul in care fisa nu este bine fixata
se pot produce scantei care aprind amestecul
combustibil-aer — pericol de incendiu!

— Verificarea starii rotii suflantei si a carcasei
suflantei

Uzura carcasei suflantei (fisuri, rupturi) poate
cauza pericol de ranire din cauza corpurilor
stréine care pot s apara. in cazul unor avarii
aparute la carcasa suflantei adresati-va unui ser-
viciu de asistenta tehnica — STIHL va recomanda
serviciul de asistenta tehnica STIHL

Nu efectuati modificari la nivelul dispozitivelor de
comanda si siguranta

Utilajul se utilizeaza numai cand se afla in stare
sigura de functionare — pericol de accident!

2.8 Pornirea motorului

Porniti la minumum 3 metri departare de locul ali-
mentarii si nu in spatii inchise.

Utilajul va fi operat numai de catre o singura per-
soana — in zona de lucru nu au voie sa se
gaseasca alte persoane — nici la pornire.

Motorul nu se demareaza manual —pornirea se
va face dupa cum este descris in manualul de
utilizare.

Numai pe suprafata plana, adoptati o pozitie sta-
bila si sigura, apucati ferm utilajul.

Dupa demararea motorului, obiectele (deex. pie-
trele) pot fi antrenate in miscare centrifuga prin
curentul de aer produs.

2.9  Tntimpul lucrului

Opriti imediat motorul in cazul unui pericol, res-
pectiv in situatii de urgenta — asezati parghia de
pozitie/tasta pe STOP respectiv 0.

Utilajul va fi utilizat numai de o singura persoana
—1n zona de lucru nu trebuie sa se gaseasca si
alte persoane.

'i'f®‘ Pe o raza de 15 m nu este permisa

prezenta altor persoane — din cauza
obiectelor propulsate exista pericol de
ranire!

Aceasta distanta se va pastra si fata de obiecte

(vehicule, ferestre) — Pericol de daune materiale!
Nu suflati in directia altor persoane

sau animalelor — utilajul poate
antrena mici obiecte in miscare cen-

trifuga cu o viteza foarte mare — peri-
col de ranire!

0458-296-5521-G



2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Acordati atentie animalelor mici in timpul proce-
deelor de suflare si aspirare cu tocare (pe tere-
nuri si in gradini), pentru a nu le pune in pericol.

Nu lasati utilajul sa functioneze nesupravegheat.

Atentie la polei, umezeala, zapada, gheata,
panta, teren neuniform etc. — pericol de alune-
care!

Atentie la obstacole: gunoaie, cioturi de copaci,
radacini, santuri — pericol de impiedicare!

in timpul lucrului nu v& pozitionati pe o scara sau
n locuri instabile.

Este necesara o atentie marita si precautie la
purtarea castii de protectie a auzului — deoarece
perceptia pericolului prin zgomote (tipete, tonuri
de semnalizare etc) este limitata.

Lucrati calm si precaut — numai in conditii de
buna vizibilitate si cu lumina suficienta. Lucrati cu
atentie astfel incat sa nu-i puneti pe ceilalti in
pericol.

Pauzele de lucru trebuie luate la momentele
corespunzatoare pentru a evita oboseala si epui-
zarea — pericol de accident!

Tobele de esapament cu catalizator pot fi deose-

bit de fierbinti.
Motoutilajul produce gaze nocive, de
indata ce motorul este in stare de
functionare. Aceste gaze sunt inodore
si invizibile si contin hidrocarburi
nearse si benzol. Nu lucrati niciodata
cu motoutilajul in spatii inchise sau
slab aerisite — chiar si in cazul masini-
lor cu catalizator.

La lucrari in canale, transee sau in spatii
stramte, schimbul de aer trebuie sa se faca in
conditii optime — Pericol de moarte prin intoxi-
care!

Opriti de indata lucrul daca prezentati stari de
greata, dureri de cap, tulburari de vedere

(de ex. cdmpul vizual se micsoreaza), tulburari
de auz, ameteala, scaderea capacitatii de con-
centrare — aceste simptome pot fi provocate prin-
tre altele de concentratii prea mari de gaze de
ardere — pericol de accident!

Nu fumati in timpul utilizarii sau in apropierea uti-
lajului — pericol de incendiu! Din sistemul de
combustibil pot sa scape vapori de benzina infla-
mabili.

in cazul emisiei puternice de praf purtati intot-
deauna masca de protectie.
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Nu solicitati motoutilajul astfel incat sa produca
zgomot si gaze de ardere — nu lasati motorul sa
functioneze inutil, accelerati numai in timpul
lucrului.

Utilajul se asaza dupa utilizare pe teren plan, la
distanta de surse de incendiu. Nu-l asezati in
apropierea materialelor usor inflamabile

(de exemplu, span de lemn, coaja de copaci,
iarba uscata, combustibil) — pericol de incendiu!

Nu Tmpingeti vreun obiect prin grilajul de pro-
tectie sau duza, in interiorul carcasei ventilatoru-
lui. Acestea pot fi antrenate cu mare viteza in
miscare centrifuga prin intermediul ventilatorului
— pericol de ranire!

In cazul sesizarii unor modificari in functionare
(de ex. vibratii mai puternice), intrerupeti lucrul si
inlaturati cauzele modificarilor.

n cazul in care utilajul a fost supus unei solicitari
necorespunzatoare (de exemplu, prin lovire sau
prabusire), inainte de a fi folosit in continuare se
va verifica obligatoriu starea sigura de
functionare — vezi si capitolul ,inaintea pornirii”.
Verificati in special etanseitatea sistemului de
combustibil si functionarea dispozitivelor de sigu-
ranta. Daca utilajul nu functioneaza in conditii de
siguranta, se va inceta imediat utilizarea aces-
tuia. In caz de nesiguranta, adresati-va unui dis-
tribuitor.

2.10 Utilizarea suflantei

295BA052 KN

Suflanta este destinata a fi utilizata cu o singura
mana. Se va tine de manerul de operare de catre
utilizator cu ména dreapta.

Tineti in permanenta ferm motoutilajul.

Atentie la micile vietuitoare in momentul
operatiunii de suflare pe teren liber si in gradini.

Lucrati deplasandu-va incet, numai frontal — tineti
permanent sub observatie zona de actiune a
tubului suflantei — nu va deplasati cu spatele —
pericol de Tmpiedicare!
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A rverTisvENT

Utilajul se va intrebuinta numai daca tubul
suflantei este complet montat — pericol de ranire!

Duza rotunda este destinata a fi folosita in spe-
cial pe terenuri neuniforme (de ex. pajisti si
suprafete de gazon).

Duza plata (existenta in programul de livrare sau
disponibila ca accesoriu special) produce un
curent de aer plat care permite utilizarea sa con-
trolatd; se intrebuinteaza in special ca suflanta
libera pentru suprafete uniforme acoperite cu
spanuri rezultate din taierea cu fierastraul, frun-
zis, iarba tunsa s.a.

211  Utilizarea dispozitivului de aspi-
ratie

Instructiunile de montaj se gasesc la capitolul
corespunzator din acest manual de utilizare.
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Tocatorul aspirator este conceput pentru utilizare
bimanuala. Utilizatorul trebuie sa-I tina cu mana
dreapta de manerul de operare, iar cu mana
stdnga de manerul carcasei.

Plasati centura sacului de colectare peste un
umar. Exersati depunerea utilajului impreuna cu
sacul de colectare astfel incat, in caz de urgenta,
utilajul sa poata fi indepartat rapid de pe corp —
pericol de ranire!

2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

A AVERTISMENT

Utilajul se va intrebuinta numai atunci cand tubul
de aspirare este complet montat iar sacul de
colectare inchis — pericol de ranire!

INDICATIE

La aspirarea obiectelor abrazive (ca de ex. span,
pietre etc.) roata suflantei si carcasa suflantei
sunt supuse unei uzuri deosebit de puternice.
Aceasta uzura devine vizibila prin scaderea
puternica a puterii de aspirare. In acest caz ape-
lati la serviciul de asistenta tehnica. STIHL va
recomanda distribuitorii STIHL.

La aspirarea de frunzis umed, suflanta, respectiv
cotul, se poate bloca.

Pentru inlaturarea blocajului la utilaj:

— Deconectati utilajul

— Demontati cotul si tubul de aspiratie — vezi
"Completarea tocatorului aspirator"

— Curatati cotul si carcasa suflantei

Atentie la micile vietuitoare in momentul opera-
tiunii de aspiratie pe teren liber si in gradini.

Nu aspirati materiale fierbinti sau

arzande (de ex. cenusa fierbinte,

tigari nestinse) — pericol de ranire din
s,

cauzau unui incendiu!

Nu aspirati lichide inflamabile (de ex.
combustibil) sau materiale imbibate
cu lichide inflamabile — pericol de
vatamari mortale in urma unui incen-
diu sau unei explozii!

Tnainte de a deschide grilajul de pro-
tectie, opriti motorul. Grilajul se pro-

{

tectie se va inchide si asigurati-va de
fiecare data ca tubul de aspiratie nu
este montat — prin contactul cu pie-
sele aflate in miscare de rotatieperi-
col de ranire! In plus pot sa apara
avarii la motor.
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2 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

2.12 Tehnica de lucru

in vederea minimalizrii timpului de suflare, folo-

siti greble si maturi pentru desprinderea particu-

lelor de impuritati Tnainte de a proceda la opera-
tiunea de suflare.

— Daca este necesar, umeziti suprafetele de
suflat, pentru a evita formarea unei perdele de
praf considerabile.

— Nu suflati impuritatile pe oameni, mai cu
seama nu pe copii, pe animale domestice, in
directia ferestrelor deschise sau a autovehicu-
lelor proaspat spalate. Eliminati impuritatile
prin suflare luand masurile de precautie nece-
sare

— Indepértati murdaria adunat prin suflare, nu o
suflati pe terenurile invecinate

— Folositi motoutilajul doar la ore rezonabile —
dimineata nu prea devreme, noaptea nu prea
tarziu si nu pe durata repausului de pranz,
cand s-ar putea ca oamenii sa fie deranjati.
Respectati perioadele local specificate

— Folositi motoutilajul la turatia minima posibila
absolut necesara pentru ducerea la indeplinire
a operatiunii de suflare de efectuat.

— Tnainte de utilizare, verificati echiparea, in spe-
cial amortizorul, orificile de admisie a aerului
si filtrul de aer

2.13  Vibratii

O perioada mai indelungata de utilizare a motou-
tilajului poate duce la afectiuni ale circulatiei peri-
ferice a mainilor induse de vibratii (,boala dege-
telor albe®).

Nu se poate stabili o durata general valabila de
utilizare deoarece aceasta depinde de mai multi
factori de influenta.

Durata de utilizare este prelungita prin:
— pastrarea caldurii mainilor
— Pauze

Durata de utilizare este scurtata prin:

— tendinta speciala spre afectiuni circulatorii
(caracteristici: adeseori degete reci, tremura-
turi)

— temperaturi exterioare scazute

— intensitatea fortei cu care se prinde utilajul (o
forta prea mare impiedica circulatia periferica)

Tn cazul unei utilizari periodice, de lungé durata a
motoutilajului si la aparitia repetata a semnelor
caracteristice (de ex. tremuraturi ale degetelor)
se recomanda un consult medical.
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2.14 intretinere si reparatii

Executati intretinerea motoutilajului la intervale
periodice. Se vor efectua numai lucrarile de
intretinere si reparatii descrise in manualul de
utilizare. Toate celelalte lucrari vor fi executate
de catre serviciul de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomandam sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

Utilizati numai piese de schimb de Tnalta calitate.
In caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului. Pentru orice nelamurire
adresati-va unui serviciu de asistenta tehnica.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL. Datorita caracteristicilor
lor acestea sunt optime pentru produs si cores-
pund cerintelor utilizatorului.

Pentru reparare, intretinere si curatare intot-
deauna motorul se opreste — pericol de ranire! —
Exceptie: reglarea carburatorului si regimului de
mers in gol.

Nu puneti motorul in functiune cu demarorul
cand fisa cablului de aprindere este scoasa sau
cand bujia este desurubata — pericol de incendiu
din cauza scanteilor din exteriorul cilindrului!

Intretinerea si depozitarea motoutilajului nu se
vor face in apropierea flacarii neprotejate.

Verificati la intervale periodice etanseitatea capa-
cului de rezervor.

Utilizati numai buijii noi, aprobate de STIHL - vezi
"Date Tehnice".

Verificati cablul de aprindere (izolatie ireprosa-
bila, conexiune stabila).

Verificati starea ireprosabila a tobei de esapa-
ment.

Nu lucrati cu toba de esapament defecta sau
fara toba de esapament — pericol de incendiu! —
Perturbarea auzului!

Nu atingeti toba de esapament fierbinte — pericol
de ardere!

Starea elementelor antivibratii influenteaza com-
portamentul la vibratii — controlati elementele
antivibratii la intervale periodice.

La indepartarea avariilor opriti motorul.
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3 Completarea suflantei
3.1 Montarea tubului suflantei

Ic

-
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296BA016 KN

> aduceti sagetile (1) spre capac

> centrati piulita fluture in asa fel incat simbo-
lul ' sa se alinieze cu sagetile

> introduceti tubul suflantei (2) pana la limita in
degajarea stutului (3)

=
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> impingeti piulita fluture (4) peste reazeme
pana la limita

> rotiti piulita fluture (4) in directia sagetii pana
cand simbolul @ se aliniaza cu sagetile — piu-
lita fluture se fixeaza cu un clinchet

296BA017 KN

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86

FT

> duza (5) este impinsa din pozitia (a) (lunga)
sau pozitia (b) (scurta) pana la fusul (6) pe
tubul suflantei (2) si se inchide in sensul sage-
tii

296BA031 KN

3 Completarea suflantei

e
-

> aduceti sagetile (1) spre capac
> centrati piulita fluture in asa fel incat simbo-
lul &' s se alinieze cu sagetile

> introduceti tubul suflantei (2) pana la limita in
degajarea stutului (3)

=
25' =
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296BA018 KN
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> Tmpingeti piulita fluture (4) peste reazeme
pana la limita

> rotiti piulita fluture (4) in directia sagetii pana
cand simbolul § se aliniaza cu sagetile — piu-
lita fluture se fixeaza cu un clinchet

296BA019 KN

s

> duza (5) este impinsa in pozitia (a) pana la
fusul (6) pe tubul suflantei (2) si se inchide in
sensul sagetii

o
a

a

296BA032 KN

0458-296-5521-G



4 Completarea aspiratorului cu tocator

3.2 Demontarea tubului suflantei

296BA020 KN <

romana

> centrati piulita fluture in asa fel incat simbo-
lul &'s& se alinieze cu sagetile

> introduceti cotul pana la limita in degajarea
stutului (6)

l —

=
Tl

>

> Oprirea motorului

> apasati eclisa cu ajutorul unei unelte cores-
punzatoare prin orificiul piulitei fluture

> rotiti piulita-fluture in directia sagetii pana la
limita

> demontati tubul suflantei

4 Completarea aspiratorului
cu tocator
4.1 Montarea cotului

295BA058 KN

> cotul (1) se introduce in sacul de colectare (2)
pana la marcaj (sageata)

> banda (3) se strange ferm la sacul de colec-
tare iar eclisa (4) se apasa

INDICATIE

Sacul de colectare trebuie sa fie inchis

| —

296BA021 KN

> aduceti sagetile (5) spre capac

0458-296-5521-G
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> impingeti piulita fluture (7) peste reazeme
pana la limita

> rotiti piulita fluture (7) in directia sagetii pana
cand simbolul & se aliniaza cu sagetile — piu-
lita fluture se fixeaza cu un clinchet

4.2 Completarea tubului de aspira-
tie

\_|

295BA080 KN

> centrati tubul de aspiratie si prelungitorul aces-
tuia conform sagetilor, asamblati-le si fixati-le

4.3 Montarea tubului de aspiratie
> Oprirea motorului

==

/

> introduceti si apasati surubelnita in eclisa (1) —
astfel grilajul de protectie (2) se va debloca —
rabatati grilajul de protectie

%

269BA030 KN
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5 Combustibil

296BA023 KN

296BA025 KN

> aduceti sagetile (3) spre capac

> centrati piulita fluture (5) in asa fel incat des-
chiderea sa se alinieze cu sagetile (3)

> Introduceti tubul de aspiratie pana la limita in
stutul (4) al carcasei suflantei

> Impingeti piulita-fluture (5) peste stutul carca-
sei suflantei

296BA033 KN

> rotiti piulita fluture (5) in directia sagetii pana
cand se fixeaza cu un clinchet

> Rotiti mai departe piulita fluture in directia
sagetii si strangeti ferm.

4.4 Demontarea cotului
> Oprirea motorului

296BA024 KN <

> rotiti piulita-fluture in directia sagetii pana la
limita

> apasati eclisa cu ajutorul unei unelte cores-
punzatoare prin orificiul piulitei fluture

> rotiti Tn continuare piulita-fluture in directia
sagetii pana la noul opritor

> demontati tubul de aspiratie

> grilajul de protectie se inchide si se blocheaza

5 Combustibil

Motorul va functiona cu un amestec de carburant
format din benzina si ulei de motor.

A rverTisveNT

Evitati contactul direct al pielii cu combustibilul si
inhalarea vaporilor de combustibil.

5.1 STIHL MotoMix

STIHL va recomanda utilizarea MotoMix STIHL.
Acest carburant mixt nu contine benzol, plumb,
se caracterizeaza printr-o cifra octanica ridicata
si ofera intotdeauna raportul de amestec corect.

MotoMix STIHL este un amestec destinat duratei
maxime de viata a motorului si contine ulei
STIHL de motor in doi timpi HP Ultra.

MotoMix nu este disponibil pe toate pietele.

52 Amestecarea combustibilului

INDICATIE

> apasati eclisa cu ajutorul unei unelte cores-
punzatoare prin orificiul piulitei fluture

> rotiti piulita-fluture in directia sagetii pana la
limita

> demontati cotul

4.5 Demontarea tubului de aspira-
tie
> Oprirea motorului

10

Substantele combustibile necorespunzatoare
sau un raport de amestec care se abate de la
norme pot duce la avarii serioase ale grupului
motor. Benzina sau uleiul de motor de calitate
inferioara pot avaria motorul, garniturile, conduc-
tele si rezervorul de combustibil.

5.2.1 Benzina

Intrebuintati numai benzina de calitate cu o cifra
octanica de minimum 90 ROZ — cu sau fara
plumb.

0458-296-5521-G



6 Alimentarea cu combustibil

Benzina cu o proportie de alcool mai mare de
10% poate cauza avarieri in functionare la
motoarele cu carburatoare reglabile manual si,
prin urmare, nu se va utiliza la aceste motoare.

Motoarele cu M-Tronic furnizeaza putere com-
pleta cu o benzina cu pana la 27% proportia de
alcool (E27).

522

Pentru amestecarea pe cont propriu a combusti-
bilului, se poate folosi numai un ulei STIHL de
motor Tn doi timpi sau un alt ulei de motor pentru
nalta performanta din clasele JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC sau ISO-
L-EGD.

STIHL recomanda utilizarea unui ulei STIHL de
motor in doi timpi HP Ultra sau a unui ulei de
motor pentru inalta performanta pentru a putea
asigura valorile-limita privind emisiile pentru
intreaga durata de utilizare a masinii.

523

la ulei STIHL de motor in doi timpi 1:50;
1:50 = 1 parte ulei + 50 parti benzina

Ulei de motor

Raport de amestec

5.2.4 Exemple

Cantitatea de ben- Ulei pentru motor in doi
zina timpi STIHL 1:50

Litru Litru (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Intr-o canistra speciald de combustibil mai
intai se introduce uleiul de motor, apoi se
adauga benzina si se amesteca temeinic

5.3 Depozitarea amestecului de
combustibil

Depozitati numai in recipiente permise pentru
pastrarea combustibilului, la loc sigur, uscat si
racoros, protejat de razele de lumina si de soare.

Amestecul de combustibil se altereaza — mixati
numai necesarul pentru cateva saptamani. Nu
depozitati amestecul de combustibil mai mult de
30 zile. Daca este expus la lumina, soare, tem-
peraturi scazute sau ridicate amestecul de com-
bustibil poate deveni mai rapid inutilizabil.

STIHL MotoMix poate fi insa depozitat fara pro-

bleme pana la cel mult 5 ani.

» Tnaintea alimentarii scuturati bine canistra cu
amestecul de combustibil

0458-296-5521-G
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A AverTISVENT

In canistra se poate crea presiune — deschideti
cu atentie.

> Rezervorul de combustibil si canistra se vor
curata la intervale periodice

Deversati restul de combustibil si lichidul folosit la
curatare conform normelor si conditiilor ecolo-
gice!

6 Alimentarea cu combustibil

-2

6.1 Pregatirea utilajului

295BA064 KN

> capacul rezervorului si zona adiacenta se
curata inaintea alimentarii, pentru ca in rezer-
vor sa nu patrunda murdarie

> utilajul se pozitioneaza in asa fel incat capacul
rezervorului sa fie indreptat in sus

STIHL va recomanda sistemul de alimentare
STIHL pentru combustibil (accesorii speciale).

6.2 Alimentarea cu combustibil

Nu trebuie sa se reverse combustibil iar rezervo-
rul nu se va umple pana la refuz.

> deschideti capacul rezervorului

> Alimentarea cu combustibil

> inchideti capacul rezervorului

11



romana

A rverTisvENT

Dupa alimentare capacul rezervorului se strange
cat mai mult posibil cu mana.

6.3 Schimbarea sorbului de com-
bustibil

295BA065 KN

Schimbarea anuala a sorbului de combustibil,

astfel:

> goliti rezervorul de combustibil

> extrageti sorbul de combustibil din rezervor cu
ajutorul unui carlig si scoateti-I din furtun

> introduceti noul sorb in furtun

> asezati sorbul la loc in rezervor

7  Pornirea / oprirea motorului

71 Pornirea motorului
> Respectati instructiunile de siguranta

296BA009 KN

12

7 Pornirea / oprirea motorului

> apasati pe burduful (1) al pompei de combusti-
bil manuale cel putin de 5 ori — chiar daca bur-
duful este plin cu combustibil

711 Reglarea parghiei de pozitie
numai la BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA069 KN

> La pornire pozitionati parghia de pozitie pe
pozitia de lucru I

296BA007 KN

Cu ajutorul parghiei de pozitie (2) se poate bloca
parghia de acceleratie (3) in timpul lucrului la
acceleratie maxima.

712 Reglarea butonului rotativ

La motorul rece

295BA067 KN

> butonul rotativ al clapetei de soc se pozitio-
neaza pe £

0458-296-5521-G



7 Pornirea / oprirea motorului

La motorul cald

romana

INDICATIE
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295BA068 KN

> butonul rotativ al clapetei de soc se pozitio-
neaza pe =

Se va utiliza aceasta pozitie chiar daca motorul
deja functioneaza, dar inca este rece.

71.3 Demararea

296BA006 KN

> utilajul se aseaza in siguranta pe sol

> adoptati o pozitie sigura: utilajul se va apasa
ferm de sol cu mana dreapta pe carcasa

> cu mana stanga apucati manerul demaror

Varianta cu ErgoStart
> trageti manerul demaror cu o forta constanta

Varianta fara ErgoStart

> trageti incet manerul demarorului pana la
prima treapta sesizabila, apoi trageti rapid si
puternic

0458-296-5521-G

Snurul nu se trage pana la capat — pericol de
rupere!

> nu permiteti revenirea de la sine a manerului
demaror — conduceti-l in sens contrar directiei
de tragere astfel incat snurul demaror sa se
infasoare corect

7.2 De indata ce motorul a pornit

296BA008 KN

N

> actionati scurt parghia de acceleratie (3) —
butonul clapetei de soc sare in pozitia de
lucru I — motorul intré Tn regim de mers in gol

7.3 Oprirea motorului
7.3.1 BG 56, BG 66, SH 56

. l@j’—\>
(s

© ( ;Y—\V\J\
> actionati tasta de oprire in pozitia 0 — motorul

se opreste — tasta de oprire se retrage inapoi
sub actiunea arcului

295BA072 KN

13
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7.3.2 BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

> actionati parghia de pozitie pe directia 0 -
motorul se opreste — parghia de pozitie se
retrage Tnapoi sub actiunea arcului

74 Alte indicatii pentru pornire

7.41 Dacé motorul s-a oprit in pozitia £

sau la accelerare

> rotiti butonul rotativ al clapetei de soc pe = —
demarati in continuare pana cand motorul

functioneaza

742 Daca motorul nu porneste

> Verificati daca toate reglajele (pozitia clapetei
de soc, parghia de pozitie pe I) sunt corecte

> repetati procedeul de pornire

74.3

La regimul de mers in gol rezervorul s-
a golit complet si a fost realimentat

296BA009 KN

> apasati pe burduful (1) al pompei de combusti-
bil manuale cel putin de 5 ori — chiar daca bur-
duful este plin cu combustibil

> reporniti

8  Curatarea filtrului de aer

Filtrele de aer murdare reduc puterea motorului,
maresc consumul de combustibil si ingreuneaza
demararea.

8.1 Filtre de aer diferite

Tn functie de echipare utilajele sunt dotate cu
diferite filtre de aer. Utilajele se deosebesc dupa
carcasa filtrului si dupa filtrul de aer.

14

8 Curatarea filtrului de aer

8.2 Model cu material de filtru plat

295BA074 KN

> rotiti surubul capacului filtrului (1) spre stanga
in pozitie verticala

> scoateti capacul filtrului (2)

> curatati zona adiacenta filtrului de murdaria
grosiera

295BA075 KN

> extrageti caseta (3) si scoateti filtrul (4) din
carcasa (5)

> Schimbati filtrul! Daca este necesar bateti-I
sau suflati — nu se spala!

Piesele avariate se inlocuiesc!

8.2.1 Montarea filtrului

> introduceti filtrul (4) in carcasa (5) si impingeti
caseta (3)

> pozitionati capacul (2) si rotiti surubul pentru
capacul filtrului spre dreapta in pozitie orizon-
tala

8.3 Model cu material de filtru
Tmpaturit

296BA026 KN

0458-296-5521-G



9 Reglarea carburatorului

> desfaceti surubul capacului de filtru (1)
rotindu-I in sens contrar sensului orar

> scoateti capacul filtrului (2)

> curatati zona adiacenta filtrului de murdaria
grosiera

296BA027 KN

> scoateti filtrul de aer (3) din carcasa (4)

8.3.1 Curatarea filtrului de aer
> bateti cu atentie filtrul sau suflati-l cu aer com-
primat dinspre interior spre exterior

La murdarie persistenta sau tesatura impaclita a

filtrului

> Filtrul se spala cu o solutie speciala de cura-
tare STIHL (accesoriu special) sau cu un lichid
de curatare curat, neinflamabil (de ex. apa
calda cu sapun) —filtrul se spala sub un jet de
apa orientat dinspre interior spre exterior — nu
se utilizeaza aspirator de nalta presiune

> toate piesele filtrului se usuca - nu se expun
unei calduri extreme

8.3.2 Montarea filtrului

> montati filtrul in carcasa

> pozitionati capacul filtrului si introduceti suru-
bul capacului in sens orar

9 Reglarea carburatorului

Reglajul carburatorului este executat in asa fel
incat in toate starile de functionare la motor sa
fie dirijat un amestec optim combustibil-aer.

9.1 Reglarea mersului in gol

0000-GXX-7919-A0

0458-296-5521-G
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9.1.1 Motorul se opreste Tn regim de mers in

gol

> Surubul limitator al mersului in gol (LA) se
roteste in sens orar pana cand motorul

tureaza uniform

10 Bujia

> In cazul unei puteri insuficiente a motorului,
pornirii necorespunzatoare sau disfunctionali-
tatilor la mersul in gol in primul rand verificati
bujia.

> dupa cca. 100 ore de functionare inlocuiti bujia
— chiar mai devreme in cazul electrozilor foarte
arsi — utilizati numai buijii ecranate, aprobate
de STIHL - vezi "Date tehnice"

10.1  Demontarea bujiei

g
> scoateti fisa bujiei (1)
> desurubati bujia
10.2  Verificarea bujiei
zZ
X
1 A 5
(=]
]

> curatati bujia murdarita

> Verificati distanta dintre electrozi (A) si daca
este necesar, ajustati valoarea pentru distanta
- vezi "Date tehnice"

> inlaturati cauzele care au dus la murdarirea
bujiei

Cauzele posibile sunt:

— prea mult ulei de motor in carburant

— filtru de aer murdar

— conditii de functionare nefavorabile

15
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000BA045 KN

3

A AverTisvENT

Piulitele de racordare (1) care nu sunt bine
stranse, respectiv sunt lipsa, pot produce scan-
tei. Lucrul in mediu usor inflamabil sau exploziv
comporta riscul incendiului, respectiv al explozii-
lor. Se pot produce leziuni corporale sau daune
materiale.

» folositi cu piulita de racordare buijiile cu rezis-
tor de deparazitare

10.3

adl
3

Montarea bujiei

002BA178 KN

11 Functionarea motorului

> Tnsurubati bujia (3) si apasati ferm fisa
bujiei (2) pe bujie (3)

11 Functionarea motorului

Daca functionarea motorului este nesatisfaca-
toare desi filtrul de aer a fost curatat iar reglajul
carburatorului a fost corect executat, cauza o
poate reprezenta toba de esapament.

La Serviciul de asistenta tehnica se va verifica
starea de murdarie (calaminare) a tobei de esa-
pament!

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomandam sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL.

12 Depozitarea utilajului

La pauze de functionare incepand cu aprox. 30

de zile

> Rezervorul de combustibil se goleste intr-un
spatiu bine ventilat si se curata

> Deversati combustibilul conform normelor si
conform conditiilor de mediu

> Daca exista o pompa manuala de combustibil:
Pompa manuala de combustibil se apasa de
cel putin 5 ori, Thaintea pornirii motorului

> Porniti motorul si Iasati motocoasa sa
functioneze la ralanti pana la oprirea acestuia

> Motoutilajul se curata temeinic, in special ner-
vurile cilindrului si filtrul de aer

> Utilajul se depoziteaza intr-un loc uscat si
sigur. Protejati utilajul impotriva utilizarii neau-
torizate (de ex. de catre copii)

0458-296-5521-G



13 Instructiuni de intretinere si ingrijire romana

13 Instructiuni de intretinere si ingrijire

Indicatiile se refera la conditii normale de 53 (2 |5 |8 |8 |8 (2 |& [
at A Lyt = c S = c 3 © [
functionare. In cazul unor conditii grele de lucru 25 |2 |€ |53 |E |2 |5 >
(caderi masive de praf etc.) si timpi zilnicide lueru [S |5 (8 |E [T |® |§ |2 |2
mai indelungati, intervalele date se reduc cores- = a ¢ B ‘D % ©
punzétor. 2 [ |o I8 B )
5 ©
8 =] © - «
£ |5 |8
g IZ |=
-
g | |2
q
)g 8
3 |«
T
"
Q
>
=]
Utilajul complet Control vizual (stare, X X
uzura, etanseitate)
curatare X
Maner de comanda Verificare functionala  |x X
Filtrul de aer curatare X X
se inlocuieste X X
Pompa de combustibil verificare X
manuala (daca exista) se repara de catre dis- X
tribuitor®)
Filtrul din rezervorul de verificare X
combustibil Tnlocuirea filtrului X X |x
Rezervor de combustibil  |curatare X X
Carburator Control regim de mers  [x X
n gol
se regleaza mersul in X
gol
Bujia Reglarea distantei din- X
tre electrozi
nlocuire dupa 100 ore
de functionare
Grilajul de protectie contra |asigurati-va ca este X
scanteilor?) din toba de montat
esapament verificati sau inlocuiti") X
Orificiile de aspiratie pen- |curatare X
tru aerul de racire
Suruburi si piulite accesi- |se strang X
bile (cu exceptia suruburi-
lor de reglaj)
Elemente antivibratii verificare X X X
Inlocuire prin distribui- X
torul de specialitate”
Eticheta de siguranta nlocuire X

) STIHL va recomanda distribuitorul de specialitate STIHL

2) disponibil in functie tara
0458-296-5521-G 17
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14 Minimizarea uzurii si evita-
rea pagubelor

Respectarea datelor acestui manual de utilizare
duce la evitarea uzurii considerabile si avarierii
aparatului.

Exploatarea, intretinerea si depozitarea utilajului
trebuie sa se faca asa cum este descris in acest
manual.

Utilizatorul este responsabil pentru toate pagu-

bele aparute ca urmare a nerespectarii instructiu-

nilor de siguranta, utilizare si intretinere. Acest

lucru este valabil in special pentru:

— modificari ale produsului care nu sunt apro-
bate de catre STIHL

— utilizarea uneltelor si accesoriilor care nu sunt
aprobate, corespunzatoare sau sunt calitativ
inferioare

— utilizarea necorespunzatoare a utilajului

— utilizarea utilajului la evenimente sportive sau
concursuri

— pagube provocate de continuarea utilizarii uti-
lajului cu piese defecte

14.1

Toate lucrarile prezentate in capitolul ,Instruc-
tiuni de intretinere si ingrijire* trebuie executate
la intervale periodice. Atunci cand aceste lucrari
nu pot fi executate de catre utilizator, se va soli-
cita un serviciul de asistenta tehnica.

Lucrari de intretinere

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si au la dispozitie docu-
mentatia tehnica necesara.

Tn cazul omiterii acestor lucréri sau executrii
necorespunzatoare, pot aparea pagube pentru
care este raspunzator utilizatorul. Printre acestea
se numara:

— avarii ale grupului motor ca urmare a intretine-
rii neexecutate la timp sau intretinerii necores-
punzatoare (de ex. la filtrul de aer si combusti-
bil), reglajului incorect al carburatorului sau
curatarii insuficiente a conductei de aer rece
(fante de aspiratie, nervurile cilindrului)

— coroziune si alte avarieri ca urmare a depozi-
tarii necorespunzatoare

— pagube ale utilajului ca urmare a utilizarii unei
piese de schimb calitativ inferioare

18

14 Minimizarea uzurii si evitarea pagubelor

14.2  Piese supuse uzurii

Unele componente ale motoutilajului sunt supuse
unei uzuri normale, chiar daca utilizarea lor s-a
facut in conformitate cu instructiunile iar in func-
tie de tipul si durata utilizarii acestea trebuie inlo-
cuite la timp. Printre acestea se numara:

— filtrul (pentru aer, combustibil)

— Roata suflantei, steaua tocatorului

— Sacul de colectare

— Demarorul

— Bujia

15 Componente principale

20684003 KN

Pérghia de pozitie (BG 66 C, BG 86, SH 86)
Fisa bujiei

Toba de esapament

Manerul demaror

Surub limitator al mersului in gol (LA)
Pompa manuala de combustibil
Butonul rotativ al clapetei de soc
capacul filtrului

Surub pentru capacul filtrului

10 Capacul rezervorului

11 Rezervor de combustibil

12 Maner

13 Maner de comanda

14 Tasta de oprire (BG 56, BG 66, SH 56)

© O ~NO O b WN -~
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16 Date tehnice

15 Parghia de acceleratie

16 Grilajul de protectie

17 Piulité olandeza

18 Tubul suflantei (BG 56, BG 86, SH 56, SH 86)
19 Duza rotunda

20 Duza platy”

21 Tub de aspiratie”

22 cotul

23 Sacul de colectare”

24 Toba de esapament a tubului suflantei
(BG 66)

# Seria masinii
*1n functie de modelul accesoriului special

16 Date tehnice
16.1  Grupul motor

Motor monocilindric in doi timpi

Cilindree: 27,2 cm3
Alezajul cilindrului: 34 mm

Cursa cilindrului: 30 mm

Turatie la mers in gol: 2500 1/min
Putere conform 1ISO 7293:

BG 56: 0,7 kW (1,0 CP)
BG 66: 0,6 kW (0,8 CP)
BG 86: 0,8 kW (1,1 CP)
SH 56: 0,7 kW (1,0 CP)
SH 86: 0,8 kW (1,1 CP)

16.2  Sistemul de aprindere

Magnetou cu comanda electronica

Bujie (deparazitata): NGK CMR 6H,
BOSCH USR 4AC
Distanta dintre electrozi: 0,5 mm

16.3 Sistem de combustibil

Carburator cu membrana, insensibil la pozitie, cu
pompa integrata de combustibil

Capacitatea rezervorului de

combustibil:

BG 56: 540 cm?3 (0,54 1)
BG 66: 540 cm?3 (0,54 1)
BG 66 C: 440 cm? (0,44 1)
BG 86: 440 cm? (0,44 1)
SH 56: 540 cm3 (0,54 1)
SH 86: 440 cm3 (0,44 1)

16.4 Puterea suflantei

Forta de suflare (Duza rotunda)
BG56: 13N

0458-296-5521-G
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BG66: 10N
BG86: 15N
SH56: 15N
SH86: 15N

Viteza aerului (Functionarea in regim de aspira-
fie)

Functionarea in regim de aspi-

ratie (Duza rotunda)

BG 56:

60 m/s
BG 66: 51 m/s
BG 86: 63 m/s
SH 56: 60 m/s
SH 86: 63 m/s
Functionarea in regim de aspi-
ratie (Duza plata)

BG 56: 70 m/s
BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s
Debit de aer

Duza rotunda Duza plata
BG 56: 700 m3/h 560 m3/h
BG 66: 630 m3/h ---
BG 86: 755 m3/h 620 m3h
SH 56: 700 m3/h 560 m3h
SH 86: 755 m3/h 620 m3h

Viteza maxima a aerului (regim de suflanta)

Duza rotunda Duza plata
BG 56: 71 m/s 82 m/s
BG 66: 62 m/s ---
BG 86: 76 m/s ---
SH 56: 71 m/s ---
SH 86: 76 m/s ---

Debitul maxim de aer (fara instalatia suflantei)

BG 56: 730 m%h
BG 66: 730 m%h
BG 86: 810 m¥h
SH56: 730 m3h
SH86: 810 m3h

16.5

nealimentat, regim suflanta
BG 56: 4.1kg
BG 56 C: 4.1kg
BG 66 D: 4,5 kg
BG 66 D C: 4,8 kg
BG 86: 4,4 kg
BG 86 C: 4,4 kg

Greutate

nealimentat, regim de aspiratie
H 56: 4 kg
4 kg

,8 ki
8 ki

5
SH 56 C: 5
SH 86: 5,8 kg
SH 86 C: 5,8 kg
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16.6  Valori ale nivelului de zgomot si
vibratiilor

Pentru alte date referitoare la indeplinirea Direc-

tivei privind vibratiile 2002/44/CE vezi

www.stihl.com/vib

16.6.1 Nivelul presiunii sonore Lyeq conform
DIN EN 15503
Regim de Regim de
suflanta aspiratie
BG 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
BG 66: 86 dB(A) ---
BG 86: 90 dB(A) 93 dB(A)
SH 56: 90 dB(A) 94 dB(A)
SH 86: 90 dB(A) 93 dB(A)
16.6.2 Nivelul puterii sonore L,, conform
DIN EN 15503
Regim de Regim de
suflanta aspiratie
BG 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG 66: 98 dB(A) ---
BG 86: 104 dB(A) 106 dB(A)
SH 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
SH 86: 104 dB(A) 106 dB(A)
16.6.3  Valoarea vibraiilor ayy, ¢q conform
DIN EN 15503
Regim de suflanta
Maner
dreapta
BG 56: 8,0 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?
Regim de aspiratie
Maner stanga  Maner
dreapta
BG 56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
BG 86: 2,5 m/s? 1,9 m/s?
SH 56: 9,1 m/s? 8,0 m/s?
SH 86: 2,5 m/s? 1,9 m/s?

Pentru nivelul presiunii sonore si nivelul puterii
sonore valoarea K- conform RL 2006/42/EG =
2,0 dB(A); pentru nivelul vibratiei, valoarea K-
conform RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

16.7

REACH

REACH reprezinta un normativ CE pentru inre-
gistrarea, evaluarea si aprobarea substantelor

chimice.

20

17 Instructiuni pentru reparatii

Pentru informatii cu privire la indeplinirea norma-
tivului REACH (CE) Nr. 1907/2006, vezi

www.stihl.com/reach

16.8 Valoarea de emisie a gazelor
reziduale

Valoarea CO, masurata in procesul de certifi-
care a tipului UE este indicata pe site-ul

www.stihl.com/co2
in datele tehnice specifice produsului.

Valoarea CO, masurata a fost determinata pe un
motor reprezentativ, conform unui procedeu de
verificare normat, si nu reprezinta o garantie
expresa sau implicita a puterii unui anumit motor.

Prin utilizarea conform destinatiei si intretinerea
descrise in aceste instructiuni de utilizare sunt
indeplinite cerintele in vigoare privind emisiile de
gaze reziduale. In caz de modificari asupra
motorului se pierde permisul de functionare.

17 Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa numai
lucrarile de intretinere si ingrijire descrise in
acest manual de utilizare. Celelalte tipuri de
reparatii vor fi executate de serviciile de asis-
tenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele de
schimb aprobate de STIHL si destinate acestui
motoutilaj sau piese similare din punct de vedere
tehnic. Utilizati numai piese de schimb de inalta
calitate. In caz contrar apare pericolul accidenta-
rii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se recunoscu
dupa seria piesei de schimb STIHL, dupa textul
STIHL si daci e cazul, dupa simbolul piesei
de schimb STIHL &), (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

18 Colectarea deseurilor

Informatiile referitoare la eliminare pot fi obtinute
din partea administratiei locale sau din partea
unui distribuitor de specialitate STIHL.
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19 Declaratie de conformitate EU

O eliminare necorespunzatoare poate dauna
sanatatii si mediului.

[ 4
-

> Produsele STIHL si ambalajul acestora trebuie
livrate pentru reciclare la un centru de colec-
tare adecvat, conform prevederilor locale.

> Nu eliminati impreuna cu gunoiul menajer.

19 Declaratie de conformitate
EU

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania

000BA073 KN

declara pe propria raspundere ca

Model constructiv: Suflanta aspirator cu
tocator
Marca de fabricatie: STIHL

Tip: BG 56

BG 56 C
BG 56 C-E
BG 66

BG 66 C
BG 66 C-E
BG 86

BG 86 C
BG 86 C-E
SH 56

SH 56 C
SH 56 C-E
SH 86

SH 86 C
SH 86 C-E
4241

27,2 cm?

este conforma cu cerintele Directivelor rele-
vante 2011/65/UE, 2006/42/CE, 2014/30/UE si
2000/14/CE si a fost creata si produsa in confor-
mitate cu versiunile diverselor standarde aplica-
bile la respectivele date de productie:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform directi-

Identificator de serie:
Cilindree:

0458-296-5521-G
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vei 2000/14/CE, Anexa V, cu aplicarea normei
ISO 11094.

Nivelul de putere sonora masurat

toate BG 56: 102 dB(A)
toate BG 66: 99 dB(A)

toate BG 86: 102 dB(A)
toate SH 56: 103 dB(A)
toate SH 86: 103 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

toate BG 56: 104 dB(A)
toate BG 66: 101 dB(A)
toate BG 86: 104 dB(A)
toate SH 56: 105 dB(A)
toate SH 86: 105 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Anul de fabricatie si seria masinii sunt mentionate
pe utilaj.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

20 Declaratia de conformitate
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara pe propria raspundere ca

Model constructiv: Suflanta aspirator cu
tocator
Marca de fabricatie: STIHL
Tip: BG 56
BG 56 C
BG 56 C-E
BG 66
BG 66 C
BG 66 C-E
BG 86
BG 86 C
BG 86 C-E
SH 56
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SH 56 C
SH 56 C-E
SH 86

SH 86 C
SH 86 C-E
4241

27,2 cm?

corespunde prevederilor directivelor din Regatul
Unit The Restriction of the Use of Certain Hazar-
dous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of Machi-
nery (Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 si Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 si a fost conceput si
fabricat in conformitate cu versiunile valabile la
data fabricatiei ale urmatoarelor norme:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000-6-1

Pentru determinarea nivelului de putere sonora
masurat si garantat s-a procedat conform directi-
vei din Regatul Unit Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8, cu aplicarea normei

ISO 11094.

Identificator de serie:
Cilindree:

Nivelul de putere sonora masurat

toate BG 56: 102 dB(A)
toate BG 66: 99 dB(A)

toate BG 86: 102 dB(A)
toate SH 56: 103 dB(A)
toate SH 86: 103 dB(A)

Nivelul de putere sonora garantat

toate BG 56: 104 dB(A)
toate BG 66: 101 dB(A)
toate BG 86: 104 dB(A)
toate SH 56: 105 dB(A)
toate SH 86: 105 dB(A)

Pastrarea documentelor tehnice:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Anul de fabricatie si seria masinii sunt mentionate
pe utilaj.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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